moramo obZalovati, da je uenost nam odkrila strafne zgodhe v pretek-
logt, od katerih nam ni¢ ne pripoveduje pisano sporotilo.

Pa kaj se bomo fudili, tudi omikani Greki so ljudi bogovom Zerto-
vali, in v Rimu so e v Eetertem stoletji po Kristusu véasih skrivaj Ju-
pitru ljudi Zertovali.

Metelko

slovenskem slovstvu.

56. Drugo pismenstvo je ob kratkem poslovenjeno po Copu,
in le tu in tam je pristavil Metelko svojo razsodbo ali ktero bolj
izvirno -opombo, na pr. pri Metelkoveih (Zalokar, Potoénik. Burger; vid.
IX, 12. 18)) in & nekterih.

-Da so pisma perve dobe t. j. od leta 1550 do 1595 tako redke,
pride od tod, ker se je bilo, kar vselej Bog varuj! nadih pervih pisate-
ljev krivovérstvo polastilo, in kakor so potem to preganjali in srefmo
pregnali, so bile tudi tadanje pisma vefi del kontane; veliko jih je pa
tudi v Ljubljani ob velikem pogoru 1774 z Jezuitarskim samostanom
vred zgorelo.

Truber (p. Primuz Kranac, Anton Dalmatin, Stipan Istrian itd.)
in njegovi tovarfi se v nekterih svojih bukvah le s kerstnim imenom
podpiSejo. Tako & danafnji dan pri nas kmetje svoje duhovne le po
kerstnem imeni poznajo: gospod PrimoZ, gospod Juri, gospod Jernej itd.

Kastelic Matija, bivsi upnik ali fajmoster, Zupa (fara) in
tupnik (fajmodter) je iz Dalmatinskega in nekterim prav vSel More-
biti bi bilo pa bolje fari re¢i dubovnija in fajmostru duhovnik,
kakor #e kaplanu pravijo obhodnik — Farman pomeni na Notranj-
skem fajmodtra, sicer pa uda firine soséske. .

P. Marko pise: ,Castellez canonicus Rudolphiwerdae® t. j. Ru-
dolfove Berda; kakor je tudi sicer vel tacih krajnih imen: Vélike
Berda, Male Berda itd, pa ne Rudolphi pretium. P. Marko tudi sicer
w namesti b pife: wel, wodem namesti bel, bodem itd. — Marko je
prav za prav zvavni od im. Marka, in je v imenovavnega ravno tako po-
vzdignjen, kakor o ¢e. — P. Marko je veliko pripomogel k temu, da so
zateli tudi deZelske ali posvetne reli pisati, feravno je od druge strani
tudi marsikaj zmédel, ali morebiti bolj prav redi, popatil. — Besedo ,arrezh®
je P. Marko, ki je terdil, da ima od pervega déda Adama pravico nove
besede stvarjati, izmislil, in poméni vzrok. — Iz pisatve naslovov njego-
vih bukev Ze vsak lahko sodi, kako delel je segla njegova ufenost v
gloven&éini, in da bi bilo malo dobitka za nase slovstvo, ko bi hotli tudi
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vse njegove pisanja po samezu pretresovati. Da je bila njegova vednost
v slovenStini tako plitva in verzélasta, pride od tod, kakor Kopitar v
svoji slovnici str. 127 pravi, ker je bil v mestu rojen in je tudi zmirej
v mestu Zivel, in ni tedaj nikoli bil v tistih krajih med Slovenci, kjer se
je slovenscina v svoji Cistéti &e ohranila.

Od Casparja Ruppnigg ... Svojega primka ne sklanja, in ga
skorej tudi ne more, ker ga tako nerodno piSe, da mu dva g natakuoe,
kjer bi mogel k biti. Tako tudi e dan danaSnji nekteri ponémden Slo-
venec §voj primek popaéi!

Gutsmann je nar pervi 6 slovenskih sklonov postavil, ki jih pa
vender ni imenoval. P. Marko je zmirej trobil, da hi se mogel slovenski
jezik slovnifkim postavam ali pravilom, ktere so ufenim iz ptujih jezikov
znane, podvyredi; pa ravno to bi ne bilo prav, in ravno od tod je priSlo,
da tako dolgo vsih slovenskih sklonov in tudi veliko druzega v sloven-
ftini potrebnega niso najdli. Slovnidke postave ali pravila se morajo le
v pravem slovenskem jeziku poiskati, té bodo obveljale.

Kar sta Kumerdej in Japel od druzih slovanskih naredij pi-
gala, sta jemala iz tadanjih slovnic, ktere pa tudi niso bile veliko bolji
od slovnice naSega P, Markota ; od tod pride, dua se jima je v nju pisanje
marsikaj napénega vrinilo. Tako je tudi Linde v svojem veliko obseZnem
slovarji margikaj Kranjeem prilastil, kar pa prav za prav ni kranjsko
ampak le Markotovo,

Med par modrejii prestavijavee (Japelnovega) sv. pisma Stejemo
JoZefa Skrinarja (Shkriner), biviega Zupnika tukaj pri D. M. Ozna-
njenji, zadnji¢ v Gorjah, kjer je umerl 17. Mal. trav. 1. 1825... Skrinar
(akoravno rojen Ljubljanfan, ki je pa ved let po kmetih kaplanaril) je
pisal za tisti fas v prav lepem jeziku, in je bil pervi, ki se je nemgkib
veiljencev: ta, fo, tega itd. ogibal. Skrinar (ali bolj prav Skrinjar) je
pisal tudi veliko lepih nagovorov ali pridig, kerfanskih naukov in drugih
duhovnih redi v pravem cerkvenem dubu, ki pa niso natisnjene, ampak
od mnogoterih le prepisane, in ljudje jih 8 zdoj radi berd, Tako ostane
on med svojimi deZeljani od nar lepsi strani, ker jim namret um bistri
in serce ogréva, 3e dolgo dolgo v sloveéem spominu.

Baron Zois Sigmund (Ziga) je imel tudi mnogocenne latinske
rokopise, med njimi je nar starji pratika (kolendar) leta 1415 na blani
(pergament) pisana s podobami svetnikov, ki so podobam sadanjih pratik
zelo enake. Pratika v slovenskem jezikn pisana je bila vpervié 1726 v.
Avgsburgu natisnjena. Eno tega leta imamo v natvornici (muzeum). Iz
te pratike se vidi, da je od tistega fasa v vsih poznejih pratikah le malo
popravljenega. Dnevom ni bilo 3tevilk podstavijenih, pa tudi v pratiki
1. 1987 jih Se ni bilo. Se le v pratiki L 1788 najdemo to popravo. Ker
pratik od vet let ne moremo dobiti, ne vémo, v kterem letu so bile




233

pratikam vganke vpervié pridjane in v kterem spet opulfene. Perva slo-
venska pratika kade, koliko je bilo takrat pri nas zapovedanih prazaikov ,
verh nedelj in sidanjih 16 praznikov so Se druzih 30 zapovedanih praz-
nikov obhajali. Pa teh 80 zapovedanih praznikov ni zunaj perve pratike
v nobeni drugi, kar nam jih je & dozdaj v roke prislo.

Kopitarjeva slovnica je bila za tisti fas (L 1808) sosebno
znamenita in bo zmirej svojo veliko ceno ohranila. Od strani 158 do
212 razloZi ravnila Cerkopisa v tako osegajodi in vterjeni ufenosti, da
vée druge pisanja tega plemena delel presefe. Silno velike zboljSave
sglovenskega pismenstva je ta slovnica zbudila ; ‘po njej so se bolj in bolj
ravnali Vodnik, Ravnikar in vei drugi na$i razumni pisatelji, in more-
biti Se nikoli nobena slovnica, pri nobenem dragem naredu, ni toliko
zboljianja storila kakor ta v slovendtini. — Njegov ,Glagolita Clozianus*
je sad velletnega truda in dognane visoke ufenosti, ki ga noben uéen
Slovan ne more ustraniti, — ,Hesychii glossographi discipulus® — iskre
visoke nfenosti v zadévi slovanske zgodovine posebno velike cene. Kopitar
je pisal tudi veliko ufenih in ostroumnih pretresov, ki se beré v mnogo-
terih letopisih,

Jarnikov ,Versuch eines Etymologikons der Slowepischen Mund-
art in Inner-Oesterreich®. Te bukve so po Dobrovskitovem navodu z
velikim pridom pisane, vterjeno podlogo slovenSéine razodévajo, in bodo
fe dolgo svojo ceno ohranile,

Ravnikar Matej je bil ostroumen, da malo tacih, za sloven-
itino vnet in mmogozasluZin moZ; sosebno veliko hvalo smo mu Slovenei
zato dolini, ker po njegovi prizadétvi je bila slovenska stolica v Ljub-
ljanski liceji 1. 1816 vstanovljena in bogosloveem bilo ukazano v sloven-
Sdini glovstvovati. — V vsih njegovih pisanjih se vidi prizadevanje po
lastni Segi prostih Slovencev v govorjenji se ravnati in na neméke izreke
in stavke se ne vézati, kar je opomnilo in marsikterega obudilo, bolj ko
préd, na govorjenje slovenskih prostakov paziti; ker se pravi slovensk
duh le pri tistih razodeva, kteri nerazdeljeno v sloven&gini mislijo in Zivé.

Dainko Peter je na dan dalslovnico pod naslovom: ,Lehrbuch
der Windischen Sprache®; Be ved druzih knjizic je spisal in dal natisniti,
v kterih je le sitnike prenarédil, samoglasnike pa, iz kterih uerazloénosti
veliko dvomov izvira, je pustil pri stari 3egi, in tedaj brez vsih posne-
movaveov ostal.



